
MINI SCORPION 22 LONG RIFLE SEMI-AUTO HANDGUN - MINI
SCORPION 22 LONG RIFLE 3" BBL (2)10 ROUND BLACK

Volquartsen's most compact Scorpion package, it features an overall length of
approximately 8" and weighs only 1 lb. 12 oz. The 3" Scorpion LLV upper
features a stainless steel barrel (with stainless steel, laser-hardened breech)
housed in an aluminum shroud. This design provides match-grade accuracy in a
lightweight package. The barrel is threaded 1/2 x 28 making it the perfect
suppressor host. An integral Picatinny rail on top is standard. 3" Uppers are
compatible with their standard profile Single-port Compensator and Multi-port
Compensator. Made in the USA. SPECIFICATIONS Product Number -
VC3SN-0590 Approximate Weight - 1lb 12oz Overall Length - 8.375" Magazine
Capacity – (2)10 Round Trigger Weight - 2.25lb Twist Rate - 1:16 Muzzle
Threads (Upper) - Yes CONFIGURATION Upper Length - 3 inches Upper
Threads/Comp - 1/2 x 28 TPI Threads and Thread Protector Upper Sights - Fiber
Optic Front and Target Rear Upper Finish - Black Anodized Aluminum Frame
Type - 1911 Style Frame Finish - Black Anodized Aluminum Frame Grip Choice -
Hogue Grips Frame Grip Color - Black Competition Bolt Finish - Black (DLC)

Attributes

Name: MINI SCORPION 22 LONG RIFLE 3" BBL (2)10 ROUND BLACK
Manufacturer: VOLQUARTSEN
Product no.: 430107042
Mfr. No.: VC3SN-0590
Action Type: Semi-Auto
Barrel Length: 3''
Capacity: 10-Round
Cartridge: 22 Long Rifle
Finish: Anodized
Front Sight: Fiber Optic
Length: 8.375''
Magazine Included: Yes
Magazine Type: Detachable
Make: Volquartsen
Model: LLV
Muzzle: Threaded
Rear Sight: Tactical
Safety: Thumb
Stock Material: Rubber
Weight: 1.75 lbs
Delivery weight: 2.087kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 254mm
Shipping length: 356mm
UPC: 840300701524

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A507.b
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Sicherheitshinweise für den MINI SCORPION 22 LONG
RIFLE SEMIAUTO HANDGUN

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MINI SCORPION 22 LONG RIFLE SEMIAUTO HANDGUN von
Volquartsen. Dieses Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und präzise Schießerfahrung zu bieten. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
verantwortungsvoll verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt verwenden.
Verwenden Sie die Waffe niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand, wenn sie nicht in Gebrauch ist.
Achten Sie darauf, dass Kinder und unbefugte Personen keinen Zugang zur Waffe haben.
Lagern Sie die Waffe in einem sicheren, verschlossenen Bereich, wenn sie nicht verwendet wird.
Überprüfen Sie vor jedem Schießen den Zustand der Waffe auf mögliche Mängel oder Beschädigungen.
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie beim Schießen immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Ohrstöpsel.
Achten Sie darauf, dass sich keine Personen im Schussbereich befinden, bevor Sie abdrücken.
Richten Sie die Waffe niemals auf etwas, das Sie nicht beabsichtigen zu treffen.
Entladen Sie die Waffe, bevor Sie sie reinigen oder transportieren.
Überprüfen Sie das Mündungsgewinde, bevor Sie einen Schalldämpfer installieren, um sicherzustellen, dass
er korrekt angebracht ist.
Verwenden Sie die integrierte PicatinnySchiene nur für die Montage von zugelassenem Zubehör.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Schalldämpfers:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Schrauben Sie den Schalldämpfer vorsichtig auf das Mündungsgewinde.
Überprüfen Sie, ob der Schalldämpfer fest sitzt.

Laden des Magazins:

Entnehmen Sie das Magazin aus der Waffe.
Laden Sie die Munition gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Setzen Sie das Magazin wieder in die Waffe ein, bis es einrastet.

Abschuss:

Stellen Sie sicher, dass der Sicherheitshebel in der „Feuer“Position ist.
Zielen Sie auf das Ziel und drücken Sie den Abzug sanft.

Reinigung:

Warten Sie, bis die Waffe vollständig entladen ist.
Verwenden Sie geeignete Reinigungsmittel und Werkzeuge, um die Waffe zu reinigen.
Lagern Sie die Waffe nach der Reinigung an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie alle nicht verwendeten oder abgelaufenen Munition gemäß den lokalen Gesetzen und
Vorschriften.
Bringen Sie die Waffe nicht einfach in den Müll. Informieren Sie sich über die örtlichen Vorschriften zur
Entsorgung von Feuerwaffen.
Bei der Entsorgung von Zubehörteilen und Verpackungen beachten Sie die entsprechenden
Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, die Produktnummer VC3SN0590 bereitzuhalten, um
eine schnellere Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Risiken abdecken. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie die Waffe sicher und verantwortungsvoll verwenden.



MINI SCORPION 22 LONG RIFLE SEMIAUTO
HANDGUN Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the MINI SCORPION 22 LONG RIFLE SEMIAUTO HANDGUN. This safety instruction guide
is designed to help you understand the safe use, installation, and disposal of this product. Please read this guide
carefully to ensure safe operation and compliance with EU safety regulations.

General Safety Guidelines
Always treat the handgun as if it is loaded.
Keep the handgun pointed in a safe direction at all times.
Store the handgun in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Use appropriate eye and ear protection when operating the handgun.
Familiarize yourself with the operating manual and safety features before use.
Do not modify the handgun in any way. Unauthorized modifications can increase the risk of accidents.
Always ensure the handgun is unloaded when not in use or when being cleaned.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure you are of legal age and have the necessary permits to own and operate this handgun.
Do not use the handgun if you are under the influence of drugs or alcohol.
Use only the recommended ammunition (22 Long Rifle) for this handgun.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Do not allow anyone to stand in front of the shooting line.
Always keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
In case of a misfire, wait at least 30 seconds before attempting to clear the chamber.

Instructions for Installation and Usage



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Unboxing and Inspection

Carefully remove the handgun from the packaging.
Inspect the handgun for any visible damage or defects. If any issues are found, do not use the product
and contact support.

Loading the Handgun

Ensure the handgun is pointed in a safe direction.
Open the magazine and load (2) 10rounds of 22 Long Rifle ammunition.
Insert the magazine into the handgun until it clicks into place.

Firing the Handgun

Ensure the safety is in the "off" position.
Aim at the target, keeping your finger off the trigger until ready to shoot.
Squeeze the trigger gently to fire.
After firing, keep the handgun pointed downrange and wait for a safe moment to check for any issues.

Cleaning and Maintenance

Ensure the handgun is unloaded before cleaning.
Use a cleaning kit suitable for 22 Long Rifle handguns.
Regularly check and maintain the handgun to ensure optimal performance.

Storage

Store the handgun in a secure and locked location.
Use a gun safe or lockbox to prevent unauthorized access.

Disposal Instructions
When disposing of the handgun, follow local laws and regulations regarding firearm disposal.
Ensure that the handgun is rendered inoperable before disposal.
Contact local authorities or a licensed firearms dealer for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MINI SCORPION 22 LONG RIFLE SEMIAUTO HANDGUN, please
refer to the manufacturer's contact details provided in the product documentation.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience responsibly.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MINI
SCORPION 22 LONG RIFLE SEMIAUTO HANDGUN

Introduzione
Grazie per aver scelto il MINI SCORPION 22 LONG RIFLE SEMIAUTO HANDGUN di Volquartsen. Questo prodotto
è progettato per offrire prestazioni elevate e precisione. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Leggere attentamente il manuale dell'utente prima di utilizzare il prodotto.
Tenere l'arma scarica fino a quando non si è pronti a utilizzarla.
Non puntare mai l'arma verso qualcosa che non si intende colpire.
Mantenere l'arma fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Utilizzare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Non utilizzare munizioni non appropriate o danneggiate.
Seguire tutte le leggi locali e nazionali riguardanti l'uso e la registrazione delle armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che l'arma sia sempre in modalità sicura quando non in uso.
Controllare l'arma per eventuali ostruzioni prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare l'arma in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia intensa, neve).
Non modificare mai l'arma senza l'assistenza di un professionista qualificato.
In caso di malfunzionamento, non tentare di smontare l'arma da soli. Contattare un esperto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Caricatore:

Assicurarsi che l'arma sia scarica.
Inserire il caricatore nell'apposito alloggiamento fino a sentire un clic.

Caricamento dell'Arma:

Estrarre il caricatore.
Inserire le munizioni nel caricatore seguendo le indicazioni di capacità.
Reinserire il caricatore nell'arma.

Accensione dell'Arma:

Controllare che l'arma sia in modalità sicura prima di accenderla.
Spostare l'interruttore di sicurezza in posizione "fuoco" solo quando pronto a sparare.

Uso dell'Arma:

Posizionarsi in una zona di tiro sicura.
Puntare l'arma verso il bersaglio e fare fuoco solo quando si è certi di colpire un obiettivo sicuro.

Manutenzione:

Pulire regolarmente l'arma per garantire prestazioni ottimali.
Controllare periodicamente che non ci siano segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire l'arma e le munizioni in conformità con le leggi locali e nazionali.
Non abbandonare mai l'arma in luoghi pubblici o non autorizzati.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro delle armi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, è consigliabile contattare un
professionista qualificato o un rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di prodotto e altre
informazioni pertinenti.

Conclusione
La sicurezza è la priorità assoluta nell'uso del MINI SCORPION 22 LONG RIFLE SEMIAUTO HANDGUN. Seguire
queste istruzioni contribuirà a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e responsabile. In caso di dubbi o domande,
non esitate a cercare assistenza.


